DOCUMENTO ELABORADO EN VERSION PUBLICA,
ART.30 LAIP, SE HAN SUPRIMIDO DATOS PERSONALES

MINISTERIO PUBLICO |
PROCURADURIA GENERAL DE LA DE REPUBLICA

CONTRATO No. 29/2018

“SERVICIOS DE LIMPIEZA PARA LA
PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA”

Nosotros: SONIA ELIZABETH CORTEZ DE MADRIZ, de sesenta y tres afios de edad, Abogada, del domicilio
de San Salvador, Departamento de San Salvador, portadora de mi Documento Unico de [dentidad ﬁdmero
N g SRR GND ¢ cine G- @R con fecha de vencimiento el veintinue_ve de
octubre del dos mil dieciocho, con Nimero de Identificacion Tfibutarfa L] m-‘
4D ¢ GENe GaiEp W W GRew, octuandoc en nombre vy representacié‘r? de Ia
Procuraduria General de la Reptblica, con Nimero de |dentificacidn Tributaria cero seiscientos catorce-cero
diez mil ciento veinticuatro-cero cero cinco-cinco, en mi carécter de Procuradora General de la Reptiblica,
calidad que acredito a través del Decreto Legislativo Ndmero trescientos treinta y cuatro, de fecha catorce
de abril de dos mil dieciséis, publicado en el Diario Oficial ndmero sesenta y ocho, Tomo nUmero
cuatrocientos once, de facha catorce de abril de dos mil dieciséis; en el cual consta mi eleccién como tal por
parte de la Honorable Asamblea Legislativa; y facultada para firmar contratos como el presente de acuerdo
al Artfculo cuatro de la tey Orgénica de la Procuraduria General de la RepUblica, y a los articulos diecisiete y
dieciocho de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pdblica. En el transcurso del
presente instrumento la Procuraduria General de la Republica se denominara “LA CONTRATANTE”; vy
MIANUEL ERNESTO GUERRA VALLE, estudiante, de veintisiete afios de edad, del domicilic de San Salvador,
departamento de San Salvador, portador de mi Documento Unico de Identidad Personal nimero cuse s
45 W . - e - §e, con fecha de vencimiento el once de junio de dos mil veinticinco; y con
Niumero de Identificacion Tributaria Gisess e S - S “@“ T — S D
e, 2ctuando en calidad de Representante Legal de la Sociedad INVERSIONES PENATE PORTILLO, SOCIEDAD
ANOMINMA DE CAPITAL VARIABLE , que puede abreviarse INVER-PENATE PORTILLO S.A. DE C.V., con Nimerg de
identificacion Tributaria cero seis uno cuatro — uno dos cero ocho uno cero — ung cero dos - sels; calidad v
facultad que compruebo ser legitima y suficiente con: a) Escritura Publica de Modificacién al Pacto Social
de la expresada Sociedad, otorgada en la ciudad de San Salvador, 2 las quince horas y treinta minutos de!
dia veintitrés de junio del afio dos mil quince, ante los oficios notariales de Oscar Alberto Madrigal Quezada,
mediante la cual se adec(a, reordenan y modifican todas y cada una de las cldusulas que conforman el pacto
social y se incorpora el nuevo Pacto de la Sociedad, inscrita en el Registro de Comercio al Numero treinta

del libro tres mil cuatrocientos novantz y seis del Registro de Sociedades, de la cual consta que su denominacién,




nacienalidad, naturaleza y domicilio son los antes expresados, que el plazo es por tiempo indeterminado;
que la administracién de la Sociedad corresponde a un Administrador Unico, guien es elegido por la lunta
General de Acclonistas. b) Credencial de eleccidn de l‘é nueva administracién de |a sociedad iINVER-PENATE
PORTILLO, S.A. de C.V,, inscrita en el Registro de Comercio el dia diecinueve de octubre de dos mil diecisiete,
al nGmero dieciséis del libro tres mil ochocientos ocho, del Registro de Sociedades, de la cual consta la’
certificacién del punto Unico del acta nimero tres, celebrada en la ciudad de San Salvador a las nueve horas
del dia diez de agosto dos mil diecisiete, en la cual consta que se acordd elegir la nueva Administracion de ia
Sociedad, para un perfodo de siete afios, habiendo sido electo para el cargo de Administrador Unico
Propietario al sefior Manuel Ernesto Guerra Valle, eleccién que se encuentra vigente a la fecha; por lo cual
estoy plenamente facultado para otorgar actos como el presente. En el transcurso del presente instrumento
mi representada se denominard “LA CONTRATISTA”; y en las calidades antes expresadas MANIFES%AMOS:
Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos, proveniente del proceso de Libre Gestidn, el presente
contrate denominado: “Servicios de }Empiezé de ta Procuraduria General de la RepUblica”, de conformidad a
la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pdblica, que en adelante se denominara
LACAP, su Reglamento gque en adelante se denominard RELACAP, y a las cldusulas que se detallan a
continuacién: 1. OBJETO DEL CONTRATO: “LA CONTRATISTA” se compromete a prestar once {11} servicios
de limpieza, seis {§) para las Oficinas Centrales ubicadas en San Salvador y cinco (5) para las Procuradurias

Auxiliares departamentales. Los servicios seran distribuidos segun el siguiente detalle:

Ubicacidn No. de Servicios
Oficina Central (San Salvador) 6
Procuraduria Auxiliar Sonsonate
Procuradurfa Auxiliar Chalatenango
Procuraduria Auxiliar Zacatecoluca
Procuraduria Auxiliar La Unién
Procuraduria Auxiliar San Miguel

b A [ [

No obstante o dispuesto anteriormente, el lugar de prestacion del servicio podra medificarse de acuerdo a
las necesidades de “LA CONTRATANTE”, asi como eventualmente se podra modificar el horario manteniendo
el nGmerc de horas, Lo anterior se formalizard mediante nota que enviarad “LA CONTRATANTE" a través del
Administrador del Contrato a “LA CONTRATISTA”. [l. CONDICIONES GENERALES: “LA CONTRATIST Y se
compromete a realizar los servicios de limpieza de la sigulente manera: A) Actividades diarias: 1. Barrer,
trapear y limpiar pisos, sacudir y limpiar superficialmente mobiliario de oficina {escritorio, libreras, archivos,
sillas y otros), parqueo, pasillos, bodegas, oficinas y calie circundante; 2. Limpieza y desinfeccién de baflos,

dos veces al dia en la de los empleados (mafiana y tarde); v en los bafios de atencion a usuarios, gsta se
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debers hacer tres veces en el dia: dos por la mafiana y una en la tarde. 3. Recolectar la basura de cubetas y
papeleras, clasificarlas segin la unidad ambiental y depositarla en el lugar establecide para ello. 4.
Recolectar la basura del parqueo v acera depositandola en su lugar. 5. Poner los garrafones de agua en los
Oasis. 6. Preparacion de café y servirlo al personal administrativo en los casos que aplique. 7. Informar al
Administrador del Contrato sobre averias en chorros, puertas, lavamanos, sanitarios, pisos en mal estado,
ventanas flojas o sueltas, vidrios rotos, etc. B} Actividades semanales: 1. Pulido parcial de pisos; 2. Limpieza
de puertas, ventanas y paredes. C} Actividades eventuales: Tareas de apoyc al personal Administrativo
llevando y entregando correspondencia. D) Horario de Prestacidn de los servicios: El horario del servicio de
limpieza se adaptard a la actividad de prestacidn de los servicios. de “LA CONTRATANTE", de manera que ésta
no se vea entorpecida, se detallada el horario de la siguiente manera: De lunes a viernes de 6:30 !a.-n',j;. 2.4:30
p.m. 9:00 a.m. a 10:00 a.m. hora de desayuno y de 1:00 p.m. a 2:00 p.m. hora del almuerzo. E} Obliéaciones
de “LA CONTRATISTA”: 1. Presentard un programa de trabajo mensual, estos programas seran disefiados en
relacién a las zonas asignadas en la Torre Centraly Procuradurias Auxiliares, 2. Lievara un registro de las
impiezas generales por &reas, en los que el Administrador de Contrato verificara su realizacion.
3. Presentard un plan de contingencia sobre limpieza; en caso de algln accidente como por ejemplo:
derrame de agua y otros. 4. E| servicio serd totalmente auténomo en su funcionamiento, acatando las
directrices o supervision gue realice la PGR a través del Administrador del Contrato. El personal de iimpieza
asignado a San Salvador, reportard su servicio directamente al Administrador del Contrato, v los designados
en las Procuradurfas Auxiliares, al Procurador Auxiliar respectivo; debiendo el Administrador del Contrato
verificar ef cumplimiento de las obligaciones contractuales. “tA CONTRATANTE" proporcionarad todos los
insumos y accesorios de limpieza necesarios. IIl. CONDICIONES ESPECIFICAS DE “LA CONTRATISTA™:
1. Deberd cumplir con todas las prestaciones de ley para el personal asignado. 2. Designar una persona
miembro de su personal como enlace o contacto, por medio de fa cual se haran las respectivas gestiones
durante la prestacién del servicio de limpieza. 3. Ejecutar el servicio de acuerdo a lo establecido en el
presente contratc, de la mejor calidad y con la responsabilidad gue ello conlleva. 4. El personal asignado a
fas diferentes ubicaciones deberd presentarse debidamente uniformadc para el desarrollo de su trabajo,
portando su carnet de identificacion. Deberan a su vez mantener niveles de conducta satisfaciorios, teniendo
la actitud v la capacidad para el puesto, buena presentacién, lealtad y honradez; de no cumplir con lo
anteriormente especificado se solicitard la sustitucion inmediata; 5. “LA CONTRATISTA” deberd contar con
personal sustituto para cubrir ausencias, al momento de requerirse, el cual deberd cumplir con los requisitos
sefalados en el contrato; si no cumpliese las expectativas que requiere el trabajo, se solicitara el reemplazo
inmediato a la empresa a través del Administrador del Contrato, quien deberd atender dicha solicitud. El

tiempo de respuesta para suplir inasistencia del personal serad de 2 horas en San Salvador, y el restc de
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Procuradurias Auxiliares serd de la jornada matutina después de identificada la ausencia. 6. “LA
CONTRATISTA” entregara por escrito al Administrador de Contrato, al inicio de la ejecucidn det mismo, los
nombres completos del personal que va a realizar el servicio de limpieza y mantenimiento, can nfim-eros de
DUly cualguier modificacidén que pueda sufrir la nomina del persénal durante la eiecucién del contrato, se
lo debera comunicar de la misma forma. 7. El personal de limpieza deberd prestar todas las facilidades para
gue el personal de seguridad de ia PGR le revise maletines, bolsos, etc. en el momento de ingreso y egreso
de las instalaciones de ia Procuraduria General de la Replblica 2 nivel nacional. 8. El personal que “LA
CONTRATISTA” destaque debera cuidar de no dafar las instalaciones, equipo o herramientas de la PGR; de
no tomarse ef debido cuidado y resuitar dafiado algo de lo antes refacionado, “EL CONTRATISTA” debera
reparar el dafio o reponer el bien dafiado sin ningdn costo adicional para “LA CONTRATANTE".  IV.
DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integral del contrato los siguientes documentos: S't;licitud 0
Requerimiento de Compra, Términos de Referencia de la Libre Gestién, Carta Oferta, la Oferta, Documentos
de solicitud de servicio, Interpretacioneé e instrucciones sobre lg forma de cumplir las obligaciones
formutadas por “LA CONTRATANTE”; Resojuciones Modificativas, Prérrogas, Garantia de Cumplimiento de
Contrato v otros documentos que emanaren del presente contrato, los cuales son comp%ementaﬁos entre sf
y serdn interpretados en forma conjunta. En caso de discrepancia entre alguno de los documentos
contractuales y este contrato, prevaleceré el contratc. V. FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE
PAGO. Las obligaciones emanadas del presente instrumento serén cubiertas con cargo a la fuente de
Recursos provenientes del Fondo General (GOES), para lo cual se ha verificado la correspondiente asignacién
presupuestaria. “LA CCNTRATANTE” se compromete 2 cancelar a “LA CONTRATISTA” MENSUALMENTE LA
CANTIDAD DE CINCO MIL CIENTO CINCUENTA Y OCHC 45/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA {US$5,158.45}, IVA incluido, lo que hace un fotal por el periodo de contratacién de TRECE MiL
CUATROCIENTOS SETENTA Y OCHO 50/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$13,478.50), IVA incluido. El tramite de pago del servicio se realizard en la Unidad Financiera Institucional
de “LA CONTRATANTE”, debiéndose efectuar el pago en un periodo de sesenta {60) dias después de la
entrega del servicio y de recibida la documentacién de respaldo y las facturas de cobro, consignando el
descuento del uno por ciento (1%) en concepto de retencién del impuesto a la Transferencia de bienes
" muebles y a la prestacién del servicio, de conformidad a lo establecido en el articulo 162 inciso 32 del Cadigo
Tributario. V1. PLAZO Y VIGENCIA DE CONTRATO: El plazo de ejecucién vy vigencia de las obligaciones
emanadas del presente contrato es de DOS {2) MESES DIECINUEVE ({19) DiAS, del periodc comprendide del
dia tres de octubre a! dia veintiuno de diciembre, ambas fechas de dos mil dieciocho. VII. GARANTIA. Para
garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente contrato, "LA CONTRATISTA" se cbliga

a presentar a "LA CONTRATANTE", en un plazo no mayor de cinco (5} dias hébiles posteriores a la fecha en
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que "LA CONTRATISTA” recibe el contrato legalizado, una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATQ, de
conformidad al articulo treinta y cinco de la LACAP, a favor de la Procuraduria General de la Republica,
por un monto de UN MIL TRESCIENTOS CUARENTA Y SIETE 85/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA {US$1,347.85), equivalente ai diez por ciento (10%) del monto total del contrato, y deberd estar
vigente por un periodo de cuatra (4) meses diecinueve (19)dias, a partir de ks fecha de vigencia del mismo, y
debera entregarse a la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones iInstitucional. Para tales efectos se aceptara -
como Garantia de Cumplimiento de Contrato: Garantfa emitida por los Bancos, las Sociedades de Seguros y
Afianzadoras Extranjeras, las Sociedades de Garantfas Reciprocas (SGR), siempre y cuando lo hicieren por
medic de algunas de las instituciones del Sistema Financiero aciuando como entidad confirmadora de Ia
emisién. Las compafifas que emitan las garantias deben estar autorizadas por la Superinteﬁde;_hcia del
Sistema Financiero de El Salvador. VIII. ADMINISTRACION DEL CONTRATO: El seguimiento def cumplimiento
de las obligaciones contractuales estara z carge del Administrador de Contrato, siendo elfla Supervisor/a
Regional Administrativo de la Zona Paracentral, cuyas atribuciones son las establecidas en los articulos 82
Bis, 122 LACAP, vy 42 Fnciso tercero, 74, 77, 80 vy 31 del RELACAP, v demas que establezcan la normativa
correspondiente y zquélla que se relacione. El administrador de contrato, durante el plazo de vigencia del
mismo, podra formular permanentemente a “LA CONTRATISTA” los reclamos gque estimen conveniente IX,
ACTA DE RECEPCION: Corresponders al administrader del contrato, en coordinacién con “LA CONTRATISTA”,
la elaboracién y firma de las actas de recepcion parciales y/o definitivas, las cuales contendran come minimo
lo que establece el articulo 77 del RELACAP.  X. MODIFICACION: El presente contrato podra ser modificado
o ampliado en su plazo v vigencia, antes del vencimiento de su plazo, de conformidad 2 o establecido en el
articulo 83 A v B de la LACAP, debiendo emitir “LA CONTRATANTE” la correspondiente resolucion
modificativa; debiendo “LA CONTRATISTA” en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos
de las garantfas de cumplimiento de contrato, segdn lo indique “LA CONTRATANTE", y formaré parte integral
de este contrate. X1. PRORROGA: Previo al vencimiento del plazo pactado, el presente contrato podrd ser
prorrogado, de conformidad a lo establecido en los articulos 83 LACAP y 75 del RELACAP; en tal caso, se
deberd modificar o ampliar los plazos y montos de |2 garantia de cumplimiento de contrato, debiendo emitir
“L A CONTRATANTE” la correspondiente resolucién de prérroga. Xil. CESION: salvo autorizacién expresa de
“LA CONTRATANTE", “LA CONTRATISTA” no podrd transferir o ceder a ningln titulo los derechos y
obligaciones que emanan del presente contrato. La transferencia o cesion efectuada sin la autorizacién antes
referida dard lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademds a hacer efectiva la garantia de
- cumplimiento de contrato. XHI. CONFIDENCIAUIDAD: “LA CONTRATISTA” se compromete a guardar
confidencialidad de toda informacidén revelada por “LA CONTRATANTE”, independientemente del medio

empleado para transmitirla, va sea de forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha
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informacion a terceras personas, salvo gque “LA CONTRATANTE” io autorice en forma escrita. “LA
CONTRATISTA” se compromete a hacer del conocimiento Gnicamente Ia informaciérn que sea estrictamante
indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma, estableciendo las medidas
necesarias para asegurar que la informacién revelada por “LA CONTRATANTE” se mantenga con caracter
confidencial y que no se utilice para ningln otro fin. XIV. SANCIONES: Fn caso de incumplimiento “LA
CONTRATISTA” expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP va séa imposicién de
multa per mora, inhabilitacidn, extincion; las que serdn impuestas siguiendo el debido proceso por “LA
CONTRATANTE", a cuya competencia se somete para efectos de su imposicidén. XV. PENALIZACIONES: Para
los efectos de este contrato, como penalizacion de cualquier incumplimiento se estard a lo estipulado en la
cldusula VII. GARANTIA. Cuando “LA CONTRATISTA” no cumpla con las horas de trabzjo estaﬁ[ec-;das, LA
CONTRATANTE" aplicara el descuento correspondiente, del costo mensual del servicio de 1z factufa. _ XVL
RESPONSABILIDAD SOCIAL: Si durante la ejecucion del contrato se comprobare por Ja Direccién General de
[nspeccién de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Previsién Social, incumplimiento por parte de “LA
CONTRATISTA” a la normativa que prohibe e] trabajo infantil vy de proteccién de la persena adolescente
trabajadora, se debera tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el Art. 160 de la LACAP para
determinar el cometimiento o no durante iz ejecucion del contrato de la conducta tipificada como causal de
inhabilitacion en el Art. 158 Romano V literal b} de fa LACAP, relativa a la invocacién de hechos falsos para
obtener |a adjudicacién de la contratacién. Se entenderd por compraobado el incumplimiento a la normativa
por parte de la Direccicn General de Inspeccion de Trabajo, si durante el trdmite de re inspeccién se
determina gque hubo subsanacién por haber cometido una infraccidn, o por el contrario si se remitiere a
procedimientc sancionatorio, y en este Oltimo caso deberd finalizar el procedimiento parz conocer la
resolucién final. XVII. TERMINACION BILATERAL: Las partes contratantes podrén acordar la extincién de las
ahligaciones contractuales en cualguier momento, siemare y cuando no concurra otra causa de terminacion
imputable a “LA CONTRATISTA” vy que por razones de interés piblico hagan innecesario o inconveniente la
vigencia del contrato, sin mas responsabilidad que la que corresponda a la prestacién del servicio . XVIIL
SOLUCION DE CONFLICTOS: En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial sefialando para tal
efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales se someten.
En caso de embargo a “LA CONTRATISTA”, “LA CONTRATANTE” nombrara al depositario de los bienes gque se
le emhargaren a “LA CONTRATISTA”, quien releva a “LA CONTRATANTE" de iz obligacién de rendir fianza y
cuenias, comprometiéndose “LA CONTRATISTA” a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales,
aunque no hubiere condenacidn en costas. XIX. INTERPRETACION DEL CONTRATO: “LA CONTRATANTE” se
reserva la facultad de interpretar el presente contrato de canformidad a la Constitucién de la Repdblica, la

LACAP vy al RELACAP, demas iegislacidn aplicable y los Principios Generales del Derecho Administrative y de la
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forma que mas convenga a los intereses de “LA CONTRATANTE” con respecto a la prestacién objeto del
presente instrumento, pudiendo en tal caso, girar por escrito las instrucciones gue al respecto cdnsidere
convenientes. “LA CONTRATISTA” expresamente acepta tal disposicidn y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte “LA CONTRATANTE”. XX. MARCO LEGAL: El presente
contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la Constitucién de la Republica y en forma subsidiaria
a las lLeyes de la Republica de El Salvador aplicabies a este contrato. XXI. NOTIFICACIONES: “LA
CONTRATANTE" sefiala como lugar para ofr notificaciones la 132 Avenida Norte v 92 Calle Poniente, Centro de
Gobierno, San Salvador; y “LA CONTRATISTA” sefiala para los mismos efectos la siguiente direccién:-lz calle
poniente y 43 avenida sur, colonia Flor Blanca, # 532, San Salvador. Todas las comunicéciones v
notificacicnes referentes a ia ejecucién de este contrato serdn vélidas solamente cuando sean hec-bas nor
escrito en las direcciones que las partes han sefialado, o en su defecte por madio de correc e!ecffénlico o}
cualguier otro medio digital aceptado por la ley. En fe de lo cual suscribimos el presente contrato, en la

ciudad de San Salvador, departamento de San Salvador, a los dos dizs del mes de octubre de dos mit

dieciocho. -~

MVER, PERATE

OGS 2 PORTILO, S.A BEC Y]
R G o vt
[+ ,\//

Manue! Ernesto Guerra Valle
Representante Legal
inversiones Periate Portillo S.A. de C.V.
“La Contratista”

Vo.Bo.




Paseo General Escaidn # 4334 enire 83 v 65 Av, Norte, San Salvader, Ef Salvador, G.A. Apdo. 05-51
Tels.. 22830800, 2283-0802, www.pacifico.com.sv, e-mall: nacifico@salnet.net

'CAPITAL SOCIAL US $ 5.504.000.00

FG-57,204

Yo, MARTHA NANCY ROMERO, de freinta Yy nueve afios de edad, Licéenciada en
Contaduria pcblica, del domicilic de San Marcos, departamento de San Salvador,
actuando en nombre y representacion, en mi caracter de Apoderada Especial de
SEGUROS DEL PACIFICO, S.A., Compariia Aseguradora de esta plaza, por medio de
este instrumento OTORGO: Que mi representada se constituye en FIADORA DE;
INVERSIONES PENATE PORTILLO, SOCIEDAD AN@_NIMA DE CAPITAL VARIABLE, gue
se abrevia INVER-PEN’ATE PORTILLO, S.A. DE C.V., del domicilio de San Salvador, a favor
de [a PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA, hasta por la cantidad de-UN
MIL TRESCIENTOS CUARENTA Y SIETE DOLARES CON OCHENTA Y CINCO
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. Para
GARANTIZAR EL FIEL CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS
OBLIGACIONES EMANADAS DEL CONTRATO NUMERO VEINTINUEVE/DOS MIL
DIECIOCHO DE FECHA DOS DE OCTUBRE DEL ANO DOS MIL DIECIOCHO, SEGUN
LIBRE GESTION, que se refiere 3 fos “SERVICIOS DE LIMPIEZA PARA LA
PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA”. La fianza estara vigente por el plazo
de CUATRO MESES DIECINUEVE DIAS, coniados a partir del dia TRES DE OCTUBRE
DEL ANO DOS MIL DIECIOCHO y vencera el dia VEINTIDOS DE FEBRERO DEL ANO
DOS MIL DIECINUEVE. Si al dia de vencimiento de Iz presente fianza no se hubiere
presentado formalmente, por escrito reciamo alguno relacionado Uhicamente con la
misma, ésia quedara extinguida en todos sus sfectos y por lo consiguiente, SEGUROS
DEL PACIFICO, S.A, quedard exenta de toda responsabilidad, aun cuando el
documento original no fuere devuelto. Para tales efectos, en nombre de mi
representada, me someto expresamente a los tribunales de esta ciudad, gue sefialo como
domicilio especial y en caso de accion judicial, renuncio al beneficio de excusién de
bienes, al derecho de apelar del decreto de embargo, sentencia de remate y demas
providencias alzables que se dicten en el juicio correspondiente, aceptando como
depositario’ de los bienes que se embarguen, a la persona que se designe, por el juez
competente, a quien releva de la obligacién de rendir fianza. En fe de lo cual firmo la
presente en la ciudad de San Salvador, a los veintitrés dias del mes de ociubre del afio
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la ciudad de San Salvador, a las catorce horas con treinta y ‘cinco minutos del dia veintitrés de
octubre del afio dos mil dieciocho, ANTE Mi: JOSE LUIS GRANDE ALVAREZ, notario de esto
domicilic, Comparece MARTHA NANCY ROMERO, de treinta y nueve afios de edad,
Licenciada en Contaduria pablica, de! domicilic de San Marcos, departamento de San
Salvador, a quien conozco = identifico por medio de su Documento Unico de [dentidad
NImerc e easd Gumn o soe wmis S e wwmiy, cciuando en su calidad de
Apoderada Especial de la sociedad “SEGURQOS DEL PACIFICO, SOCIEDAD ANONIMA”, que
s¢ abrevia "SEGUROS DEL PACIFICO, 8.A, de este domicitio, con nimero de Identificacion
tributaria cero seiscientos catorce-doscientos noventa mil trescientos ochenta y cinco-cero
Cero uno-uno, personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a Ia vista: a)
El Testimonio de la Escritura de Modificacién e infegracién del Pacto Social y de las Clausulas

Sociales de la Sociedad, otorgada en esta ciudad & las diez horas del dia veintinueve de abril - )

de dos mil once, ante los oficios notariales del Licenciado Luis Elias Botto Zuniga, inscrita en
el Registro de Comercio bajo el nimero VEINTISIETE del libro DOS MIL SETECIENTOS
TREINTA Y CINCO del Registro de Sociedades, de la cual consta: Que se adecuaron las
clausulas pertinentes del pacto social, reuniéndose todas las clausulas sociales en esta
esctitura vy reenumerandose las mismas, a efectos de que iodas las modificaciones realizadas
al pacto social durante Iz vida juridica de la sociedad quedaran incorporadas en un sélo texto
integro juntamente con las clausulas due se adecuaron de conformidad a las reformas del
Codigo de Comercio, siendo esta escritura el Gnico Instrumento social que a partir de su
Inscripeion en el Registro de Comercio rige el contrato social de la misma, y en el cual consta
que la denominacién social es SEGUROS DEL PACIFICO, SOCIEDAD ANONIMA, Jue se
abrevia SEGUROS DEL PACIFICO, SA. o SEPASA, que su domicitio es el de la Ciudad,
Municipio y Departamento de San Salvador, que su Duracién es indefinida, que dentre de su
finalidad se encuentra comprendido el otorgar actos como el presente, que la representacion
Judicial y extrajudicial y el uso de la firna social le corresponde al presidente de La Junia
Directiva, quien durard en sus funciones tres afos; y b) El testimonio del Poder Especial
oforgado en la Ciudad de San Salvador, a las nueve horas del dia ocho de Marzo del afio
dos mil dieciocho, ante mis propios cficios notariales, por el presidente de la Junta Directiva de
la sociedad, Don Oscar Antonio Safie Hasbin, en el cual consta que la sociedad Seguros del
Facifico, S.A., otorgd poder Especial a favor de |a otorgante para representarla en actos como
el presente, estando ademas en dicha escritura plenamente establecida y comprobada por
parte del Notfario autorizante la existencia legal de la sociedad y la personeria del
representante legal de la sociedad. Poder Especial que se encuentra debidamente inscrito
ante el Registro de Comercio al Nimero TRECE del Libro UN ML OCHOCIENTOS SESENTA
Y SEIS del Registro de Otros Contratos Mercantiles, el dia trece de Marzo del afio dos mil
dieciocho, y ME DICE: Que reconoce ¢omo suya, la firma que calza el documento anterior v
que se lee: “M. R”. Asi mismo reconoce ios conceptos legales que ésta contiene, la cual fue
otorgada en esta misma fecha y en la calidad en que comparece, manifiesta que su
representada se constituye en FIADORA DE: INVERSIONES PENATE PORTILLO,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia INVER-PENATE
PORTILLO, S.A. DE C.v.,, _del domicilio de San Salvador, a favor de la PROCURADURIA
GENERAL DE LA REPUBLICA, hasta por la cantidad de UN MIL TRESCIENTOS
CUARENTA Y SIETE DOLARES CON OCHENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. Para GARANTIZAR EL FIEL CUMPLIMIENTO
DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES EMANADAS DEL CONTRATO
. NUMERO.VEINTINUEVE/DOS- MIL DIECIOCHO DE FECHA DOS DE OCTUBRE DEL
ANO DOS MIL DIECIOCHO, SEGUN LIBRE GESTION, que se refiere a los “SERVICIOS




DE LIMPIEZA PARA LA PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA”. La fianza
estara vigente por el plazo de CUATRO MESES DIECINUEVE DIAS, contados a partir del
dia TRES DE OCTUBRE DEL ANO DOS MiL DIECIOCHO vy vencera el dia VEINTIDOS
DE FEBRERO DEL ANO DOS MIL DIECINUEVE. Se estipula en el documento de fianza
otras condiclones que Ia otergante ratifica en este acto. Yo el notario DOY FE: Que la firma
relacionada es auténtica por haber sido puesta a mi presencia de puic vy letra por Ja
compareciente. Asi se exprest la otorgante a guien expliqué los efectos legales de esta acta
notarial contenida en dos hojas. Leida que le fue por mi lo escrito Integramente y en un sole
acto sin interrupcion, ratifica su- contenido por mamfestar que esta fedactada conforme a su
—_ VO untad y ﬂj/mamos DOY FE - : s






